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1 Kordamine

1.1 Tunnusstruktuur

e Kogu info antakse edasi tunnusstruktuuridega

Tunnusstruktuur
[word 1
PHON phonlist
[synsem i
local
CAT categor
SYNSEM | LOCAL CONTENT continty
CONTEXT context
|NONLOCAL nonlocal ]

e Tunnusstruktuuridel on tiilibid, mis méa&dravad, millised argumendid ja
vadrtused konreetsel struktuuril olla voivad. Tiilibid on jagatud hierarhi-
atesse. Alamtiilip omab ildisema tiiiibi koiki omadusi ning lisaks veel
spetsiifilisi kitsendusi.

e Fraasistruktuur esitatakse tunnusstruktuurina

Fraasistruktuur
[PHON <Peeter andis raamatu Marile>
SYNSEM synsem
[PHON <andis raamatu Marile>
SYNSEM synsem
PHON <andis ra.a.ma.tu>
SYNSEM synsem
HEAD-DTR [PHON <andis>:|
HEAD-DTR HEAD-DTR ) SYNSEM  synsem

PHON

NON-HEAD-DTRS <|:

<mmm>]>

SYNSEM synsem

]

PHON
SYNSEM synsem

NON-HEAD-DTRS <|:

PHON <Peeter>
SYNSEM synsem

NON-HEAD-DTRS <|:

1.2 Alamkategooriad

Subkategorisatsioon on spetsifikatsioon, mis néitab selle méirgiga seotud teiste
elementide arvu ja vormi.

Vanemas kirjanduses SUBCAT tunnus, hilisemas VAL tunnus, millel kolm
atribuuti: SPR - méaaratleja, SUBJ - subjekt, COMPS - laiendid. Lisaks voeti
kasutusele ARG-S tunnus, mis niitab méirgi argumentide struktuuri.



Sona book valentsiinfo
[PHON (book)

local

noun

HEAD noun
L
SS| CATEGORY SPR <DetP>
VAL SUBj O
COMPS ()

Printsiip. Tuumtitre SUBCAT atribuudi vidrtuseks on fraasi SUBCAT listi
ja laiendtitrete SYNSEM-vddrtuste listi konkatenatsioon.

HSUBCATE] - H[SUBCAT@<>} SUBCAT

HEAD-DTR [SUBCAT®<>]

COMPS [SUBCAT <@>]
Ta andis mehele raamatu
V[SUBCAT ()]
NPnom| V[SUBCAT <>]
to
NP[gen] NP[all] V[SUBCAT <,7>:|
raarLatu me}|1ele an|dis

1.3 Pohja tunnuse printsiip

Printsiip. Pdéhjaga fraasi HEAD atribuuti vidrtus jagab struktuuri tuumtitre
HEAD atribuudi vidrtusega.



_head—argument—structure

HEAD
SYNSEM.LOCAL.CAT | 0
HEAD
HEAD-DTR SYNSEM.-LOCAL.CAT | cin AT mom
NON-HEAD-DTR <>

Naiide pohjaprintsiibist ja subkategorisatsioonist

J[HEAD
SUBCAT ()
NP[nom] y HEAD

| SUBCAT <>

ta
NP[gen] NP[all] HEAD  [verblfin]

| | VlsuBcat <>

raamatu mehele

andis

2  Uhildumine

2.1 TUlevaade

Uhildumise ehk kongruentsi all méeldakse séna teatud vormitunnuse tingitust
teise elemendi (sona v6i moodustaja) vastavatest vormitunnustest voi seman-
tilistest omadustest.

Kaks erinevat ldhenemist iihildumisele:

e Tuletusepohine ldhenemine: {ihildumine on {ihesuunaline, {iks pool ({ihildu-
mise kontroller) dikteerib iihildatava vormi (verb iihildub alusega).

¢ Kitsendusepohine ldhenemine: kumbki osapool kannab osalist informat-
siooni, see informatsioon peab iihilduma.




Tavalisemad tihildumiskategooriad
e sugu - novdi dom, novaja kniga, novoe taksi
e kidne - selle+s maitsva+s viineri+s,
e arv - nen+de+s maitsva-+te+s viineri+te+s
e madratus e definiitsus - rootsi keele artikkel
e omamine e possessiivsus - minun kirja+mni, sinun kirja+si
e isik - mina tule+n, sina tule+d ...,

e elusus/elutus - kes - mis

2.2 Probleemid kontollija ja kontrollitavaga

Possessiivsus- ja isikuithildumise puhul pole iseenesest selge, mis on {ithildumise
kontrollija. Nt on tavaline, et ainsuse ja mitmuse 1. ja 2. isiku asesOnaline
subjekt voib dra jadda. Tule+n (pro-drop).

Kasutatakse foneetiliselt tiihja subjekti, et {ihildumist saavutada.

Kuna subjekt on kontrollija, siis tuletusliku ldhenemise korral tuleb luua nii
mitu tiihja subjekti, kui palju on erinevaid verbi inflektsioonivorme.

Kitsendusepohise 1dhenemise korral toimub verbi ja subjekti (mille {ihildu-
mistunnused on méiiramata) vastavate tunnuste unifitseerimine ja kunstlikku
mitmesust pole vaja luua.

2.3 Klassikaline HPSG iihildumine

Uldiselt on tavaks lugeda tunnused isik, arv ja sugu siintaktiliste tunnuste
hulka. HPSG kisitleb neid aga kui referentidele viitava indeksi struktuuriosa.

[sign

PHON <she>
[ocal
cat
noun
CAT HEAD {CASE nom]
|SUBCAT ()

[ppro

NUM  sing
GEND fem

[RESTR {}

ref
SYNSEM | LOCAL |~ONTENT |INDEX |:PER 3rd :|

[contexzt

psoa
RELN female

INST

CONTEXT

BACKGR {

|

INDEX on referendi marker. Oeldakse, et kaks noomenit on koindekseeritud,
kui nad jagavad indeksi struktuuri. (He shaves himself).

RESTR on semantiline kitsendus indeksile, mis piirab semantilise objekti
valiku, millele indeks viitab.



BACKGR on samuti semantiliste kitsenduste list, kuid kehtib taustatead-
miste kohta. Isik, kellele viidatakse asesonaga she, on naisterahvas.

Asesona I

[sign ]
PHON <1>
[local
[cat
noun
CAT HEAD CASE nom}
[SUBCAT ()
SYNSEM | LOCAL [ppro
ref
CONTENT INDEX [I|PER 1st
NUM sing
|[RESTR {}
| CONTEXT | C-INDICIES | SPEAKER

Asesona 1. isikus viitab konelejale.
Kui loomulik sugu ja grammatiline sugu ei lange kokku (nt saksa keeles), siis
CONTENT ja CONTEXT ei jaga sedasi struktuuri.

who/which
[PHON <who>

CAT

HEAD  noun| |
SUBCAT )
SYNSEM | LOCAL CONTENT | INDEX
RELN human
INST

CONTEXT | BACKGR

—— [H

(1)  *the boat who I like
(2) the boat which I like

2.4 Verbi-argumendi iihildumine

[ PHON (walks)

[HEAD [VFORM fn
CAT

SYNSEM |LOCAL SUBCAT <NP[nom][3rd, sing}>

[RELATION walk
WALKER

CONTENT




Uhildumise spetsifikatsioon on SUBCAT elemendi CONTENT tunnuses,
kidnde valik HEAD tunnuses.

2.5 Determinatiivi-nimisona iihildumine

(3) a. every man
b. *every men
c. *all man

d. all men

Nimisonad subkategoriseeruvad determinatiivile ja nende CONTENT vair-
tusted jagavad struktuuri. FEwvery tunnus [INDEX|NUMBER sing| ja all:

INDEX | NUMBER pl]-

2.6 Saksa keele NP

[PHON (Midchen )
HEAD [CASE ﬁgen}
CAT
SUBCAT <DetP[CASE }>
SYNSEM | LOCAL I NUM  sing
INDEX |:GEND neut
CONTENT
rEsTr ) [RELN girl
INST

Saksa keele nimisona ja artikli iihildumisel tuleb kasutada teistsugust ldhene-
mist kui indeksi iihildumine. See on keelespetsiifiline nahtus, struktuurijagamine
peab toimuma nimiséna CASE viirtuse ja determinatiivi voi adjektiivi vahel.

e cin Méadchen
e cines Madchens
e cinem Madchen

e cin Madchen

Atributiivne adjektiiv

[adjective
[synsem
noun
HEAD :|
ASE
CAT CAS nom V acc
HEAD MOD
LOC SUBCAT DetP{strong}
GEND neut
CONTENT | INDEX NUM sing:|
L |[PRD - |




Saksa keele omadussona kiddnamine soltub eelnevast artiklist. See on naide
ndrgast adjektiivist, mis eeldab, et artikkel on tugev (nt das, dieses).

(4) das kluge Madchen
(5)  *kluge Médchen
(6)  *ein kluge Médchen

Adjektiivfnimisona
Adjunkti ja pohja konstruktsiooni korral toimub struktuuri jagamine adjunkt-
titre MOD vaértuse ja pohjatiitre SYNSEM véairtuse vahel:
kluge Mddchen pohja-adjunkti struktuur on selline:
noun

HEAD CASE nom V acc

SUBCAT <DetP[strong, CASE ][sing, neut]>
Nimisona ja adjektiivi kombineerimine andis jirgmised tulemused:
e determinatiiv, millele noomenfraas subkategoriseerub, peab olema tugev
e noomenifraas peab olema nominatiivis voi akkusatiivis
e nimisona ja adjektiivi indeksid on identsed
Predikatiivsel adjektiivil pole kddndeloppu, selleks tunnus PRD.

Vahekokkuvote
Uhildumine HPSG-s

e Derivatsiooniline 1dhenemine eeldas, et ithildumine on suunatud: on kon-
trollija ja kontrollitav ning iiks mé&rab teise vormi.

e Uhildumist kisitletakse semantilise nihtusena: iihildumine arvus ja isikus
toimub indeks-struktuuris.

e Leidub ka indeksiga mitteseotud iihildumine: siintaktiline {ihildumine saksa
keeles ja pragmaatiline {ihildumine korea keeles.

2.7 Uuem lihenemine iihildumisele

II lihenemine: Uhildumistunnused HEAD-struktuuris

Uks HEAD atribuutidest on morfosiintaktiline AGR tunnus, mis sisaldab en-
das noomenite puhul kiinde, soo ja numbritunnuse, verbide puhul isiku, numbri
ja soo tunnuse.

Nimisonad, adjektiivid:



[category
[head T
CASE case
HEAD
AGR |GENDER gender
L Number number | |
Verbid:
[category
[head 7]
PERSON person
HEAD
AGR |GENDER gender
L Number number 1

NP-sisene iithildumine
NP-sisene {ihildumine on puhtalt morfosiintaktiline fenomen

ten duzy chlopiec
see.nom.sg.masc SuUr.nom.sc.masc poiss.nom.sg.masc

'see suur poiss’

[1AGR @] [.|AGR ] index
CASE nom
GENDER masc
NUMBER sg
INDEX-tunnus jai CONTENT-struktuuri ikka alles ja viitama referendile

.|AGR

Subjekti-verbi {ihildumine

ten duzy chlopiec spal.
See.nom.sg.masc Suur.nom.sc.masc poiss.nom.sg.masc magas.3.sg.masc.

’see suur poiss magas.’

[1AGR PERSON  3rd
...|AGR GENDER masc
NUMBER sg

3 Pohja seosed

3.1 Pohja-subjekti seos
Pohja-subjekti seos



[ head-subj-phSYNSEM | LOC| CAT

HEAD-DTR|SYNSEM | LOC | CAT

NON-HEAD-DTRS

3.2 Pohja-laiendi seos
Pa}ija-laiendi seos
HEAD-DTR | SYNSEM | LOC | CAT

NON-HEAD-DTRS

3.3 Pohja-adjunkti seos
Adjunktid

Adjektiivid hea laps
Osalaused laps, kes mdngis
Adverbid Laps rddkis valjusti

Kaassonafraasid Nupp ukse sees

e FEi tdida mingit semantilist rolli
e Ei ole kohustuslikud
e Voivad korduda

Adjunkti struktuur

head-comps-phSYNSEM | LOC | CAT

[SUBJ <>]

suBs  (m)

SPR ()
COMPS ()

<[SYNSEM >

[COMPS 0 ]
SPR ()
COMPS <ea ...@}

<[SYNSEM } ,[SYNSEM ]>

Adjunkt valib péhja MODIFIED tunnuse abil.

huvitav raamat

(M)
PHON <huvitav>

.| CAT [MOD N’]
SUBCAT ()




N7

RN

ap[aEAD|MOD @ O

| raamat
huvitav

Pohja-adjunkti seos
HEAD-DTR

HEAD | MOD

CAT lsuBcaT 0

NON-HEAD-DTR <

;

Adjektiivifraas peab olema lopetatud (s.t SUBCAT on tiihi).

Adjunkti-pohja fraas skeemina

HEAD
CONT

T

MOD
CONT

SYNSEM

[SYNSEM

] [synsen fiea o

Naiide kaassonafraasist

(8) sild iile joe

PHON <1'ile> PHON <1'ile j6e>
HEAD [MOD N HEAD [MOD N
. |CAT [ ] .. |CAT [SUBCAT ([) ]]

SUBCAT <NP[gen]>

3.4 Pohja-méairatleja seos

Printsiip. Kui mittepohititar kannab SPEC vddrtust, peab see olema identne
pohjatitre SYNSEM vddrtusega

10



the

_phrase

..|SPR 0
phrase
NON-HEAD-DTRS
SS...
phrase
HEAD-DTR
[21SS...
book
rhead-spr-ph
PHON <the book>
[ HEAD [6]
AT SPR.
Ss|L VAL SUBJ
|:COMPS
lcONTENT
rphrase
PHON <the>
HEAD
NE-DTR [5lsq |1, oAt [SPEC
CONTENT

|QSTORE {}

[phrase
PHON <book>
HD-DTR
CAT
[iss | VAL
I CONTENT
lesTorE

[sPEC @] >

(sPr m)

elist

elist

|

|

elist

det

HEAD @noun

SUBJ  elist
COMPS  elist
SPR (Blpetr)
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